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A el gk AFellM= 1
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SHexplicitation)°] ChHouse 1997; Stolze 2003; Lopez 2006; Frank 2007; Shih
2008). 2 S IR WAL Fel 1] WES BN Az
SAp) 35 28 A LA cloblg T4 sk Ausk Wi 4 3
A Weo= o] F g Fa =2t 23 2dS 7 HA ]0?71%?
TAE W2 aEsior & Aotk

ool LA 5ol &4 29Ael B9 W e
Aoja A& Ato]o] FoAp-go] WA ol FH L8 9
Holuat gt Mol HolGshifts)E EAehs WHoRE
AHERE7| 2 gt A7 e A s AEA - #AA - FHA on]e o
HAA Aoz HAx ofelgh ou]7} o3 £ ARdoA 9] o AdES
Ba Uehde AAZ Ba Jdekvlel 2012 54-59). EmolA STS} TT 3H
5] Aol e Hel A 5olte] 3 A8 4 ek A v
ST TT 2t o gk ofmjel A Zjo]7} YehbeA] iy, 7§ ou|e] xfo]
7h 2"e] WAlgte}l o] leA| B2 g

2. |24 W7

YZeldutel ~3(Nikolajva & Scott 2006: 8-12)& 13} 2o #AS
st 9= A(illustrated book)¥ 18T 9= #(picture narrative book) A©]

H AT
o] ~dEdoR FHsta St

nm
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ooL

=

o3 (Symmetrical)

4% B K Complementary)
&% (Enhancing/Expanding)
¢l (Counterpointing)

4

23w 9

(I =Zeelutel 232 2006: 12904 A74)

20

24

fr

9] adeA %R A4E Zo] BolAH ojgfFoRn A4E ado] T
Z HSE AR O 2" s 22 ao] FYd ool E s &
BEE MAE AFdth SRR 59& olop]E it dl= Zo] a”e] 7}
A A7 PGS HES) Austs AL Brlsslng w2 Zou ade] o
L &&Zo] o 2H|E] B }%ﬂr LAl 2](2008: 64-65)4 = S TAl 1
ol SHT deste 7479k ado] wiAelu EF2 o AlE] BAkeks A
2 o] Adrgai) WLX]-L 95 (Good Night Moon) “5°] % 133 o]
thd-eal 9] 2008: 64-65).

23 agdo] Ao agderes T3 gfdl o]opr]y(Tales of
Peter Rabbit) Al2]=7} tisEAo|th Aaw gt aglddx= 23 17o] A=
o] RS A4 MARE o] F7] wiie] 23 a"E A gjojopt Felet
olop|E wetet gtk o 5o TIE #HY ool M dAnt EZVL
Ul wi2le] op7] EZ1EA WA Ao o Eo7] deke FIE F
T, 283 By op] E7] A nlele gkl ol AR sk ARt 3lH
T o2 & Ba gk 2olAE ofd oop]E dta A fenE ExE
aEE BHA I Gt olopr|E EA] @ot v 2744w RS &
g & qth@eat ¢ 2008: 70).

g agde gEA dE (9850l AR= Udky(Where the Wild
Things Are)°|th. o] Ho] 25 Ho™ olopr|o] ti7ta & & AR YegHE

[}



o] olzsh WAAE FHEO] e AL Tolt) 91T Wl A WA ore
o] oL YEor] oE2ZoR TE|3 FJOE EHolol oL ©EXA
o= Faelol olople] 4BAL Yehi, Z g0l 1T Qe HEE

A%
Eaf 29| olopr|Z &gl 7ith(Nikolajeva 2005: 228). 2 @A A& A
ZHA AL oA MARS Al st Aol MAlE AlZpA At ofEgitt
(Nikolajva & Scott 2006: 12).

el e 23 28] A& v& BAdA olopr|gth x4l d= A
&7 2 (Pat Hutchins)e] "Z2|9] LMl j(Rosie’s Walk)°] AT} 2olAe= 247}
Ade Hog 7te Bee de BAkeka et adelM e o ¢7F 24
£ Fobd7] fall AXEE 71315 w2t W] 2pdsia A= el £4 =
ke BES BAFT ofAY 24 Hole HIRE G 1" BiE
| A2 ©9& olopr|1E A AALE o] EtiNikolajeva & Scott 2006: 17). Y
Sehelule AL Aol g9l Aun} dFobA] edon o] Al ARg-e
g0l §E Bolghar 7F23H2005: 228-229).

g Fol A(Lewis 2001: 52)& 21HAS AH EHae A da 53
A S geoiiA 29 29 wiE, 2 vjd & U Ve 7T

ow, 3 Aolr B S FlEsiA dowdE F3 a7 Uit B

[

A T 2% 23e] fde] ofgA #¥= ol AUt
o thek A7} ol FoA I Stk WA oA 172 HASkIthe AF(RIAA
2005)% ou AYR wHAshe Exto Aol oA = whejditle AT
(Ippolito 2008; Oittinen 2008)% %Itk AW (O'Sullivan 2006)S 23 18
o] gzAgo] BERsta AR e olop|E ANESsE W] ¥ ofz ezl
3 A ST7F Aoz JdA & 1h5o] MAMdA HAskE = 7
o] EAAS =3t} 014942014 125)8 agAo] 23 279 S oM
|39 HAEAS 7Fx3t)
I M (Fischer 2008)= ST TTO] o] A& T 7S Zzto] 23 2t
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ooL

WAE w=otar 9lom, MAX e St WAl w2t TT9 OPE o|m|A|7} ST

o] obF oW|A¢t EEAHA IHE dEe S nE A= ot
(Espafiol Castella 2008). o] AolAxe olzfet 3¢ w54 _z"’:gjo] el
ool EAl Ae ¢S ARt FhEv T O8] FeAde Adde
th I 9o A=F (2013) A A a7l dx|sle] F8AdS st
Nom, J2013) SellAE TLe| &34 w7 o= Aol sl=d a4

SLo] v 7A-foll EAste IS =ska 3l

2.3. HAISH0{E

A A 7150 8(Systemic Functional Linguistics)< AFS|iE3}4 @A <]
v & A 73 @& (experiential), A4 (interpersonal), =24 (textual) W= 1}
T olE o3 HI FAF R AFs|A Adithe o] Aotk Ad
2 oul= ThRle] A¥stke AAIE Uehlle oWE FE i A participants)
o} Z2MX(process)E TAHOE s FAM AlA(transitivity system)Z AT
gtk #AA onle oA o] AeAgS Ushlle ZoR o5 719 Alg
2 Al 9 e WY T 3 A Bert dolE Felx A"
9] & e}, #AA vl AH(mood), Y (modality), 87} (appraisal) &
B3 FAEY A onje b dEstant she oW71E fiolvtke W
@‘i o] H-5(Theme)¢} 27 F(Rheme)?) 2 ZA%/(cohesion)= &l T2 =
2] ‘/}E}(Butt et al. 2000).
w5 O FARCE A A4 onje A AAIE S8 =evet),
%"Vé AAE oAzl Z2A| 2, 48K circumstnace) S &5 XEgel= 7idolth
(Halliday 1994: 107). ©]% ZZA|AE “eat”, “kick” 5 & Y= 22
A 2 A X(material process), “think”} o] 17ke] G4l AlnE Yeplle 4
A& ZZ2A 2(mental process), “say”, “command” 5] 1A ZZA|X(verbal

1) AA7IsAA G M= A Atole] RG-S =3t =214 2|v(logical meaning)= ¥E
st Eaexs 27 189 AsAd 23S T B =or AvAA 537
A BE= ] Héﬁ =4 gnle x| 7|7 it

2) Theme, Rheme®] Y-S 71n|22012)8 w27|2 gk

[e]
)
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process), TAl(being)2t I = TAZF ZZA| A(relational process), “listen”,
“laugh”9} #Zo] AR oAl AA| P95 Yehlle 94 ZEA~
(behavioral process), EAl(existence)} A e EANH ZZ A X(existential
process)2] 671412 FA EFEC] olgfdt TrAA0 Ao el TEA AL
ZozkE A Actor, BAA Z2A|A), R AKSensor, HAA L2A|A) 5
o7 ERHU Age Foxiel ZaAA o)9d] AEH AAE FAE ¥
A, FEAR 5 BETh

AR onls A, A, B, € FoR Ushved, d7d st
Fodzh 7k APH AME BESHE o]F Aol AREIARQ] ARy BAIE & &

AUTE P Al g 7Fsd(probability) 2t ¥l %E(usuality), ©]Fobligtion)
o} 9)%Kinclination) & E &= AR vl HdsAlE o9 op]Q Ale]
o] BE F3+E Z3TKThompson 2014: 69).

H7to)(Martin & White 2005) GA] AA75do ol @AA g 1}
Ehfle o] Ao Avfdrnt wrto] o] 82 spate] H7ht Hert e
2R Yehks Zlo] o mjZ ggate} 2 duk o3l ofaiMz xHE
te A4S AT S 2009: 183). Hrlele IA Abgolu 9o g
W 9 H7Rt ARl tigh 7k deke Bl E(attitude), ©]2let BES] A E
£ F¥sh= FEZA(graduation), AL ad Al el Zte 9 Eo
= 7H9)(engagement) 0.2 T Y th Y Folzl WA B skt %
S B3 do] AU RE T believe that ..” “I am not sure about ...” I} 2
o] WAl tiate] A7t FHsle EAAE on|gith

A oule AP ofnje} #AF ofn|rt vlngA AAEA d&
A T YeAS Tohe Aow, Mo AFRES AdAE o|FHo}

SRR o] FojFit) o] FRE vARe] Lo At MY F
F-Eo|tiBaker 1991: 121; 2/33] 2013: 363). &AM} Zo] Ao
4 #AE e e o A 9 @ oJ3)e] wkE, A, tiAlE ols-2E
e oz on| 2 pAsE 99102 ¥IETHButt et al. 2000; Thompson
2014).

olA| oleol e ST9 TTE Hlwale] TTC 2ul7} STS €A tEx
& B, 53] ojwgl zatel7p a7l 2o ARt HAEEA BI)E gtk

Kl

-

o

w2 o O
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2

Z(Babette Cole)] &g 1382 3¢
Aol hxAQ 2tz FHY} 8-S B3

2
& A3t = a4
2 B olop| & gt} age] 23 g oo & sE gAT 7o
itk 219] A5l Zol gl fu e} ofeleue] A FEo] At Aotk
(Nikolajva & Scott 2006: 20). HBl 22 AEYl A 7|F Fg HIA 7} 10

LSS Sy |
of o] o|2A Puo| BAd weh B4 IPAoR BRY 5 Ut 5
AAGA. ol Ase wE YZeldulel 230060 84 1gdes
27|59k

1. Princess Smartypants. 1997. Puffin Books.
Wl = 35 =4 9. 2005, H]E2

2. Princess Smartypants breaks all the rules. 2009. Puffin Books.
WHlth &2 33 gtae] 7} o]7a] & 2010. Adojge].

3. The trouble with mom. 1984. Putnam Juvenile.
$2) Qukes % Wit vpEAL 53 o, 2008 olelo] H7HgAL

A FFe] B4E el 9 A go] ta g
Folth "%e] drke 2 Welt bk FA3 Gt vhEAllA Lo
& olop|aid] FuThe Il o Be oloblE B ¢

230X = ST TTE Hlwst] Y Wolg Ay, #42 A|A 7] 5d
gto] A& 27| stk o71Ae] Wole STolA TTE W u] e}
U Zhe ¢lojzl ¥iglE ojn|gtiMunday 2001: 60). A 389 STS TTS
EAsle] W WolZ nEsla, 2 3 n2E Ho| FolA 7o s Hr}

stAY o ARz 3 A9t sdeA AvEAN. sTe TT+ 290

2% $Y,
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4. B4 A%

4.1. WOz S5

PHE BFE AEA QR o] 719E fGFEET An Hout
Agslets Brdel Agld oA Aol YFE FAE wF Fsts 44
s Az "

%
Adgit). gafge] Folo] T HAE At aFlAwt
Ho] Aot Eopiat 35w s5alsi o ¥Rtk Azt e %
atA @7 Aol g7 vehd ofgE FAES AH vt ¥ °
GAl A 712:812F YA FAHIR Wste] 359 S wya IFe 933
2ol Aol f e P&EatA Atk

STeF TTE wladh 2 ddd W wole g 2o ol &ellq &
A3t o3 B Akgo] 23] o HAIE|E St & E¢] “She called on
Prince Vertigo to rescue her from her tower’e] M1l “ojdWw gal= @
EnfolE B dg S¥s v geElof darge FiRdAe ZEA-
(“called on”)9} o RH(“she”)7} AEFE o g Htow FAlo| o|FE7} WA
(“she” — «ojdud =" ZoR Hlth

(E 1) "HH2 33,9 HY go]

o] #H4 W7 A7k AHA
ZZA 2~ 1 2 9
o 2b 1 1 9
Ry 0 2 0
oFA} 9 0 0
37kl =) 0 2 0
Bl =) 0 2 0
A9 1 0 0
a4 #AP 1 6 1
o| By WA 11 - -

= Thompson(2014: 225)& we} &AL o|elo| = AZ ofn]e} 4
4 3 555 ddste Aol AdE sk AU Jidelth
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S AFEE uiel 2ol 9] Felld Wole SToM TTZ HIE o Yehy

E 2L dojz Wzls Tait}, Hol= ST 91oj4 ojn|7} TTojlA HlF & |

7, STIlE gl o] dalAle F7b, STl e Wgo] glojxle AkAp

2 ERAA BIR gtk Z2A A - ezt g BAM AAE s

sRlog F2 AEA ofnje} AR, P - Bt - AHL A <fn|e}

AFH A4 WA o] FE WAL FuF ou|g} AFHTL o]9dl® A4

i d(reference) & 1&ste] STY TTO 245403 vlustaz} gt ofol

e A42E dAlg 7 © AAE] Ba, niREte R o]F qlo] Aglo] o
ST} TT %t &fn|9] zfeo]& Rt=EA] =sl7]2 it

<AV AA>

HAMNNE ZaA 2o} Fofzt, s 23 SAM AlA ®lol7 Wil
Al AU FolA b o] Z2A 29} Foda} AAI7E 9314 WHAE o] th
Wolo gl WIEr} Er} ST 23 28& BH 337} Al3 AEst
G Al ofEE FAE T AES ol 7] fsl TR
s
&

ol
-

. STAAE ofelsh 2o] Tt 337h Gl Feehe 340z o)
7%9el 9

4z 4 e ru

She asked Prince Rushforth to feed her pets. ..[%2F... She asked Prince

Pelvis to a roller-disco marathon.

%, STAlld & 355 24 4AtelA ojd o
of YAl PdeoldE & vk 2™ glo]
(o)

FE AS =719 A oW do] dojubeA] s & ¢ jlvk
2

ST1: She asked Prince Rushforth to feed her pets.

TT1: 35AF e 357} oMle SEECA HolE Folof gA 8.

TN E 99t 22 Wae] 7o) =

i

GAEAIA A8Ho1A ST =
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2A2s el g a B v Fe 2Tk W il gaEe
slok & g o7l Yooz uelEth oA TTe) FAHE PSS U
ofehs 39S STHG O BAHeE Edsta gk

X

ofr

<>

A AAL] Wolgl WlE Fo] sl oz Yol oyt pEEh W
OWOML GAE0] 24 ofE] A9 dlobt dtka 71EFoZA] STel|A]

F7F AP o] TToA e o2 vepdth vtz 919] ol & EAp ST
dre FF7F ARlol oWle FEEAA Holg Feta gAtoA Fed=d
TTAlME AL “FEENA Hol& Folof drthn THF S

<H7}o]>

ST2: “That’s that then,” said Smartypants, thinking she was safe.
T2 “olAlE FAAY WHHE 37E 47 Sov wRn FEE ol
Aok vhgo] % F5ole.

9 TTAME STl B84 @& 47 £om 7l Arbaged, o 37
7 Ediths gulE ekt Aoz Rl FRAA Plolold:

ST3: He stopped the slugs eating her garden:--
(T -

--rode for miles on her motorcycle

TT3: Wdo] gxe Wgsgol7} HA9 #3 Holx¢A] S da
A(TH)..

337k obie] SEwlolE Yol Bolw & sht AAeA agels,

STAlME g2t 359 QEHIE ga Frld d3ituyt o] gl
TTIAE F571 LEH|E “dalA” Fole MAdo] gxpr} «F st 7448t

A Sspeths tgo] ArlEol apiAe] #9849l o7 TN,



T3 azjo] A ATTILOIOTI0R B g T Blo] o Ape 45

ooL

n

£ 15 2y olFie WAl did e wed, o 9Al AV AA
Holoh Aol Itk ST e 357} ol FH-2 A& S34ste] 949 FAt=d
Al g e ST S 8ASkL Slo] FFE FHLR olop|7t 1Y
1 gl Zegprt ddel gt St e vt olBiE skl oAl
= Wil AL ol PAbael oA 23 I A dule oo ATt
gepicy. - TTellA e ofopr] 2RHEE 9ol 9t 247} ol git= 574
sto] ST th2Al 7 gaks FAez oo 7k A Er

ST4: She sent Prince Bashthumb to chop some firewood in the royal
forest.
TT4: ojd x| 2= A9 ol 744 BUF-2 & 9o Foja.

9 dE BH STl e 3571 olFRE AXE] ook A= EH
TTOXE “She sent™7} A HA “ofd 2] galeo] o] FH-E W7so] 3l
o TTAXNE olA7 ZF GA7} otz AXEe] o @ J-eMe 7}
FAZE ARAelA TR IS FYsl7] dal ndste Eae dAe Hole
o TT9] ZellMe] of2jgh wojo] wie} TTellMe S5} ade] ¥ I3t
= 7 20

rr
iin)

oA71Ae A WAL P AFE Hst Lol Al olsldE Adejust
29 58S QE HAL TBHE Aol WNINE T B T B4}
7 A7k 297k 68 wARG. B 5 et @ ?

i #

ST5: She commanded Prince Swimbladder to retrieve her magic ring from
the goldfish pond. None of the princes could accomplish the task he
was set.

TTS: 8351 ke Feo a3l Wl 2e WAE 7ok Feoja.
SHARE obtE BT A7 L& elluiAl ol e
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<AA] 7 HA>
Z|A] 4 5 Princes Smartypants”} STS} TTol|A] of9A] G A=AE 4
HHEH o} #9} o] STAAME “Princess Smartypants” S-& “Smartypants'7}
59 AL, tEAL “she”® thAE A= F 153] THEHUT ol= TTY
1ol wg) Hwrl B4 g2, o] 22 STolA FF7} GAellA Feale=
o

BS TToAE 25 A2kl7] wjio|t}

t“l‘

(F 2) "oz ZF50lM “Princess Smartypants’2| H

T ST TT
TR
(ST: “Princess Smartypants”/“Smartypants” 5 4
TT: “UBld = 35
AL (FF) 0 6
o8 A} L5 0
ek 0 1
A 20 11

STe] olople] @4l go] sk “mamy™olth. o] o137} A WAF 2
S 28)0A% H39) o] AW o3} Thebl ST S TTolA
o5 Tl 37} L “AE o= WHolA TTE ST ] o3 wto] o
A erde.

Hl-r -,

(E 3) "Uciti2 3F50llM "Marry” 2 of39] He

ST TT

Princess smartypants did not want to get| WHUZ FFE AEsla AA] &9kl
married. £

.. all the princes wanted her to be their Mrs. | ... 2E YA}E0] A&sla AojgA| 8.

Suitors were always turning up at the | o]=A] A FFo} AESH 1 Fole

castle... GAER .
..whoever accomplishes the tasks that T set| W7} Al71E €42 HA sie Algo]
will, as they say, win my hand. ATFH 717]0] AEslo] g,

...none of them wanted to marry Smartypants. |
AL




%:.1} A0} AL *ﬂ‘ﬂl"l‘g‘ﬂﬂs_‘lﬁi 8 ‘§_.]‘»’;l' a2 HYy o 1L 47

ole] A4S uEo® TTY "2E7} ST Hlmate] il ofn|E 7]
sdl B ohed 2ok AAHeR ZAEA ol STAlA U2 3571 ¢
A FEshs Wéel TTIAE XP—O] N2 FYste W&o vy
Ak ol wet STAME FF7F @ds] Feske Wéol TroAe 357t
ole¥ 43 AAAN gAES ‘“‘01 AR Aow Uehd ol addlA &
A7} ii?‘s}“ 257 o gxgh 2AF ule TT 2elMe B7lol7) A
Fao A A o A g2 Adata slow, Ax afe] yé
< 2o oAl AAEHA 7Eshe 29E 7Ltk B33 2] n|(Thompson
2014: 215-240)°4 = TTS] 2Ae 92 #AE H7Ie=a] STHT 29
AZo] o WAHoR A, ©fF] WHgo] STHTE ¥kt o]zle od
ol EAE ueleh Mol Arteta st Thompson 2014: 229).

4.2, itz 2F stmof Jict

R 35 sae sithe MR 357} duke] AR o 7
F7h 9 9 k=AE dad Jke oloplw, dadld ZEAE U 8
to A okt VAL 2 wgo2 PR, BE 375

A AT o] AR WEE Sl FA o 2ol B gk o7t
Z

o WeAelE BeT} 2e Wol} Hag.

(E 4) Tufcitiz 25 stmofl 7l of #ed ol
o] #H4 7 7k Bl
ZZA 2~ 5 1 0
oz} 4 1 0
s 0 1 0
H7lol(HE) 0 1 0
Brl|(F=zA) 0 2 0
A 4 0 0
it 0 0 0
A4 1 3 2
o| B WA 1 - -
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<&M AA>
A4S B¥ ZaA2sh Fofah Hoe] Wlwst FrjHoz gk 59 L
Az 7o) sEQIH) oldlel €lF dvhgh

ST6: “Look at my girls. That wretched dragon spooked their coaches, and
most of them ended up in the moat.”

TT6: “A 2F5< & ¥k W7t BlaL & 19k Aso] 255 s
ok vkl e HPES FAReidy”

STONE alaiel MATn Hel et TroE 550 F32< 93
itk e gel 2eA} G 298w gEC) FY
S H4el 2 B5S da 9lof T8 2 bt o Welz 23} 1

Hel ol o dAsHA =t
<H7}o]>

ST7: “Uh, I'll have to give it a try then,” said Smartypants.
TT7: “23t 71 7Rl e WHld2 3571 2 2 Saele @

9 delHE “F F& Ba=v) ArkEe] R A4S AR 49

=2 =

ST8: “And most importantly,” laughed Princess Smartypants, “lesson five,
let’s break all the rules.”

TT8: WH2 25 258 ey 9o “Ayy & 71 5
83 A A 5% BE qtHE A9

ellMe H7te] Zert A7k &, =24 (graduation) 5 Al7](force)
7 FARR b QI e “quite pretty” et o] Bleol] thek A7)
(force)t} “kind of tired” ¢t 2o] el =2 UYehllE 24 (focus) o d
o Hd 2 3571 Aol Ald Fesittn Azele i3S o dxele &
o] TTellA b Zleloh
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<A >
o] MM MY W0l 432 T} Wolo Hlg| WIwe
7b WBltl 2 5] & avlshaA ofelf oo} 2ol ST WEzo] TT
Me 25 AR 5] diEelt

ST9: Lesson two, learn to govern your own kingdom.
TT9: Al 27, 271 4= A4 tegle M e

Slsh e ol TTe| QubAel Bhe whe Zlow Balth or Fol
2 29 22)de] 29 W] MsH T gl E HAToE e
[e) 0]
PN

ST10: Day five, flying and wand-waving.
TT10: Tl A 2, o] YolLa}l ga&wo] B57)

STAM = “flying”?} “wand-waving”o] WHEH o2 AZA= o 9l I3
TTAA = WA dopd 1 o gsWhiols S As on|she ddov|

2 oJofA 3l

ST11: “We’re bored with being fairy princesses.” “OK,” said Princess

”»

Smartypants. “Lesson one, stop waiting for ...

TTIL: “Pe FF =52 oAl Alo]”. 2 W FF8°] B0l “F

of aBT Wutze] B 54E Alde 27 A
et .7

=

9 dle HEARY dZojne o A oopr]e] EES o AAAHA ©]
oJF7] el Ho] Hrtd Ao® B 4 9tk “Fol Al 17 ojx=d ol

= He 8 gAAola Ad 2R ddE fal Aok AT

=
WAAE Bl Seld Rt E $7eks ANele) Mee TSt TToA



(E 5) "jgithz 2 stwol| 7lch ol “Princess Smartypants” $H

T ST TT
DR
(ST: “Princess Smartypants”/“Smartypants” 6 5

T “Yt2 $5)

URHEAL (“FF) 0 0
oA 0 0
ek 0 1
Al 6 6

STl A= “Princess Smartypants” 22 “Smartypants””} & 63] Lﬁﬂﬁ’l o
W, TTAE ol& “dBld= 352 53] Wi, A=k 3571 13
Aok Az Age daolde Fol7k AgE 4 JloER yehd A% “’1
th. 2 ST9F TTollM FUFS AAshe HlEw frAletAl UErsTh
9] BAS 7IMke® ST thH] TTellA Kol oS Aejsl BH, 4
2 ouollA Foiztel ZRA27E AR AR UA olopy] ZRkA FFEo
Siatel] Wzl A hal FRES FFo] & MR Aol A 1 2%
29 W&ol 283 o dX|stA =HUAth #AA on]e= aidatet =2 ¢ 35
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ST12: My new friends were fed up. They said, “Your mom’s O.K. But
we’re not allowed to come and play any more.”

TT12: A 5L 25 ofghgty WA oA Eglo]. v drke A2
FoM. shARt oAl vl el = 7HA| gy
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ST13: They liked our pets. They met Gran. Mom behaved well.
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ST14: At first the other kids gave me funny looks when she took me to

my new school.
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ST15: Mom beat all the fire engines!
TT15: 20 $2 dnpt 9728 T gol.

o= gtwol] Bo| Wid dupyl AW BTN LS FAgE
Weolth 2ds B 139 dvh HTEe 3 94 2HAE 13 9l
ok aed ST FelAE bt 23A4E SrBIna e TTNE &
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ST16: The trouble with Mom's the hats she wears.
TTi6: 2] v} Exkes A2 X 9d vg ad).

STAE 8ok R} AR A bl lon? IYE Lokl
2} 2 9Iek BE “trouble”ol# Tole] ¥ ¥t glort 1 o ge]
TEAE 2L, T XV} A £ 1 ol g % 2

o 9 o?ﬂL "}E«] Q]Okoﬂ g ﬂ7]~‘ 4”]0} Ao =, Brtole] s
A e obel Tl aElelth. BEs Ak e mdske 2t
(affect), TF2 AFge] S Hrlels 9% 7Hjudgement), AHE2S] 9|l U
a8l W7ket= 9 4% 7Kappreciation) = W T

ST17: Mom said he's staying put until he stops going to the pub!
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ST18: We all went wild! Then their mothers turned up and ruined everything,
TT18: 2l& WA A, s FREE0] YehA RE 2 U A
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[Abstract]

A Systemic Functional Linguistic Analysis of
‘Enhancing’ Picturebook Translation

Sung, Seung-eun
(Hankuk University of Foreign Studies)

In picturebooks, words and pictures work together to construct narrative.
Sometimes they tell the same story, but other times they fill each other's gap.
They can also give alternative information or contradict each other. This paper
observes translation of 'enhancing' picturebooks, where images support words
for the reader to construct narrative. Readers employ both words and images to
make sense of the story. Explicitation in translation of words in picturebooks
can thus hamper the reader by explaining what is found in pictures. Yet,
explicitation is often said to be prevalent in children's translations. In this
regard, this paper aims to examine translations of enhancing picturebooks based
on Systemic Functional Linguistics for analysis of shifts between the words in
the STs and the TTs, to see if the shifts have any influence on the narrative
construction of words and images, including explicitation in particular.

The translations showed shifts in transitivity system which resulted in
changes in the experiential meaning between the words in the STs and the
TTs. The translations also revealed shifts in appraisals, with the characters'
behaviors and thoughts, not mentioned in the STs, verbally expressed.
Intensifiers were often added to those expressions. Finally the translations had
clearer textual flow, with textual additions and changes.

Such shifts led to the following results. First, the words in the TTs
explicates the pictures compared to the STs, explaining what the reader can

already see from the pictures. Second, the translations showed more appraisals
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than in the STs, rendering the thoughts of the characters more explicit in the
translations. Given the interaction between words and images in picturebooks,
explicitation in the words may deny the reader the delight of constructing

stories with words and images together.

» Key Words: ‘enhancing’ picturebooks, Systemic Functional Linguistics, explicitation,
translation shifts
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